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البحث المختار

بناء شبكة كلمات عربیة جدیدة (NAWN) اعتماداً على المعاجم العربیة التقلیدیة ومكنز روجیت لدعم تطبیقات معالجة اللغة العربیة



Chapterمشكلة البحث

01
تعاني الشبكة العربیة الحالیة للكلمات (AWN) من عدة محدودیات، أھمھا:

محدودیة حجم المفردات والمفاھیم العربیة.●
●.(Is-A) ضعف تمثیل العلاقات الدلالیة، خاصة علاقة
اعتمادھا بصورة كبیرة على ترجمة WordNet الإنجلیزي دون الاستفادة الكافیة من المعاجم العربیة الأصیلة.●
ضعف تمثیل المفاھیم العربیة التراثیة والكلاسیكیة.●
انخفاض التغطیة المعجمیة للنصوص العربیة مقارنة بالموارد العالمیة.●
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Chapterأھمیة البحث

02
تكمن أھمیة الدراسة في أنھا:

تقدم شبكة كلمات عربیة أكثر ثراءً وشمولاً.●
توظف المعاجم العربیة التراثیة كمصدر معرفي رئیسي.●
تعزز العلاقات الدلالیة بین المفاھیم العربیة.●
تدعم تطبیقات الذكاء الاصطناعي ومعالجة اللغة الطبیعیة.●
تحسن أداء تطبیقات استرجاع المعلومات، وفھم النصوص، وتمییز معاني الكلمات.●
تربط المفاھیم العربیة بمقابلاتھا الإنجلیزیة.●
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Chapterأھداف البحث

03
تھدف الدراسة إلى:

بناء تصنیف ھرمي عربي غني یعتمد على المعاجم العربیة.●

استخراج علاقات Hyponym–Hypernym (Is-A) بصورة آلیة.●

●.(NAWN) إنشاء شبكة كلمات عربیة جدیدة

ربط المفاھیم العربیة بالمفاھیم الإنجلیزیة باستخدام مكنز روجیت.●

الاستفادة من FARASA لاستخراج الجذور واللمّات وأجزاء الكلام.●

●.(AWN) تقییم الشبكة الجدیدة ومقارنتھا بالشبكة العربیة الحالیة
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Chapterالمنھجیة المقترحة

04
أولاً: جمع البیانات

اختیار وتحلیل المعاجم العربیة.●
●.Roget استخراج بیانات مكنز
استخدام معجم المعاني.●
●.FARASA استخدام

ثانیاً: معالجة البیانات

●.(Preprocessing) المعالجة الأولیة
استخراج العلاقات الدلالیة.●
بناء التصنیف العربي.●
دمج جمیع الموارد.●
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(Verification) ثالثاً: التحقق

مراجعة النتائج مع النسخ الأصلیة للمعاجم.●
مراجعة یدویة بواسطة مختصین.●
حذف الكلمات القدیمة غیر المستخدمة.●
التأكد من صحة الربط العربي–الإنجلیزي.●

رابعاً: التقییم

●.AWN مع NAWN مقارنة
استخدام ثلاث مدونات عربیة.●
قیاس نسبة التغطیة المعجمیة.●
قیاس تكرار الكلمات ونسبة التحسن.●
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Chapterمخطط المنھجیة

05
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Chapterمخرجات البحث المتوقعة

06
●.AWN إنشاء شبكة كلمات عربیة جدیدة أكثر ثراءً من

زیادة عدد المفاھیم والعلاقات الدلالیة.●

تحسین التغطیة المعجمیة للنصوص العربیة.●

توفیر مورد لغوي یدعم تطبیقات الذكاء الاصطناعي ومعالجة اللغة الطبیعیة.●

تحسین الربط بین المفاھیم العربیة والإنجلیزیة بما یدعم تطبیقات البحث، والترجمة، وفھم اللغة.●
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